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BEZPIECZENSTWO N
INFORMACJA OGOLNA

Urzadzenia opisane w niniejszej instrukcji [DTR] zawierajg elementy
A pracujace pod napieciem niebezpiecznym, mogace wywotaé
porazenie zagrazajgce zdrowiu i zyciu.
Za zainstalowanie uzytkowanie urzadzen zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce
przepisami bezpieczenstwa odpowiada uzytkownik lub witasciciel urzadzen.
Urzadzenia winny by¢ zainstalowane przez wykwalifikowany personel po

przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji [DTR]. W razie niepewnosci
prosimy o kontaktz dostawca.

UNIWERSAL Sp. z0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z niewtasciwego zastosowania, podtaczenia lub
niewlasciwego ustawienia parametréw uzytkowych urzadzen.

UNIWERSAL Sp. z 0.0. informuje, ze urzagdzenia opisane

A w instrukcji [DTR] s3 stale ulepszane i zastrzega sobie prawo
do zmian bez powiadomienia dotychczasowych uzytkownikéw.

BEZPIECZENSTWO )
WYMAGANIA

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych, ktérych celem
jest podwyzszanie parametrow oraz bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen .

Zabrania sie montazu urzadzen w strefie publicznej w celu uniemozliwienia
dostepu do maszyny osobom nieuprawnionym, bez zastosowania
dodatkowych srodkéw ochronnych oraz oznakowania .

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy sterownika wymaga sie
wylaczenia urzadzenia z eksploatacji i zgloszenia stanu awaryjnego do
@ucenta lub do jego uprawnionego przedstawiciela . j




" BEZPIEGZENSTWO )
INSTRUKCJA BHP

- Uruchomienie i obstuga urzagdzenia moze sie odbywa¢ jedynie po
zapoznaniu si¢ z niniejsza instrukcja.

- Podtaczenia elektrycznego nalezy dokona¢ doktadnie wedtug zatagczonego
schematu i zgodnie ze wskazoéwkami przedstawionymi w niniejszej
instrukciji.

- To podtaczenie powinno byé wykonane przez osobe o potwierdzonych
kwalifikacjach oraz zgodnie z obowiazujacymi przepisami bezpieczenstwa.

- Jakakolwiek niesprawnos¢ wymaga natychmiastowego odtaczenia napiecia
zasilajacego.

- Wymaga sie zgltoszenia stanu awaryjnego Producentowi, ktéry podejmie
w uzgodnieniu stosowne czynnosci naprawcze.

- Wszelkie prace kontrolne i naprawcze przy urzadzeniu nalezy wykonywac
tylko po odtaczeniu urzadzenia od zasilania.

- Nie dopuszcza sie samodzielnych napraw czy przerébek urzadzenia bez
uzgodnienia z Producentem [ utrata gwarancji ].

- Wymaga sie bezwzglednego zabezpieczenia obszaru mozliwego upadku
elementu montazowego i narzedzi - na czas montazu wycofa¢ ludzi ze strefy
zagrozonej upadkiem montowanych elementow.

- Zabrania sie z jakichkolwiek powodéw forsowania, usuwania i deformaciji,

Q&on ochronnych w czasie pracy urzadzenia. J




Sterownik MagTime

Bezpieczenstwo.

Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji zawiera elementy pracujgce
pod napieciem niebezpiecznym, moggce wywotac porazenie zagrazajgce
zdrowiu i zyciu. Za zainstalowanie i uzytkowanie urzgdzenia zgodnie z
obowigzujgcymi w Polsce przepisami bezpieczenstwa odpowiada
uzytkownik lub wta&ciciel urzgdzenia.

Urzadzenie winno by¢ zainstalowane przez wykwalifikowany personel po
przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji. W razie niepewnosci
prosimy o kontakt z dostawca.

UNIWERSAL sp. z o0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajgce z niewtasciwego zastosowania, podtgczenia lub
niewtasciwego ustawienia parametrow uzytkowych urzgdzenia.
UNIWERSAL sp. z 0.0. informuje, ze urzgdzenia opisane w instrukcji sg
stale ulepszane i zastrzega sobie prawo do zmian bez powiadomienia
dotychczasowych uzytkownikow.

Przeznaczenie.

Sterownik MagTime przeznaczony jest do nastaw czasu pracy
jednofazowych wentylatorow hybrydowych produkcji UNIWERSAL.
Sterownik ten wspotpracuje z nastepujgcymi typami wentylatorow
dachowych:

MAG-200EC

- wyposazonych w silniki 2 biegowe typu: M1G055-BD91-26
- 3 biegowe: MI060-4QN.05.N

VERO-150

- 3 biegowe: MI060-4QN.05.N

Sterownik czasowy MagTime realizuje nastepujgce funkcje:

Umozliwia uruchomienie i wytgczenie wentylatoréw w okreslonym czasie
dnia w cyklu tygodniowym. Umozliwia stopniowg zmiane predkosSci
wentylatora z | biegu na Il bieg lub IIl bieg, jezeli zostat zdefiniowany 3
biegowy typ silnika wentylatora.



Montaz i uruchomienie.

1) Wytaczy¢ zasilanie AC 230V 50/60Hz doprowadzone do sterownika.
2) Zamontowac sterownik na szynie montazowej Th35

3) Podtaczyc¢ przewody zasilajgce ,L” AC 230V oraz ,N” do zaciskéw
sterownika odpowiednio pod zaciski ,L” oraz ,N”

UWAGA: N
NIE DOPUSCIC DO ZAMIANY POLARYZACJI WEJSC.

ZASILANIE

230V AC 50/60Hz N

4) Wiaczy¢ zasilanie, skonfigurowacé typ silnika wentylatora 2 lub 3
biegowego dla kanatu ,w1” (TYP WENT. 1) oraz ,w2” (TYP WENT. 2)

MENU LICZBA LICZBA
BIEGOW BIEGOW
— —
<TYP> WENT. [1] WENT. [1]
<WENT. 1> 5 3 . 3

4) Wejs¢ do okna poczatkowego (spowoduje to zapis w pamieci
wszystkich dokonanych zmian i ustawien)

15:50 SR
WENT.1 - 0
WENT.2 - 0




6) Wytgczy¢ zasilanie AC 230V 50/60Hz.

7) Przewody zasilajgce silnik wentylatora podtgczy¢ do zaciskow kanatu
pierwszego sterownika oznaczonego jako ,w1”—1 2 3idla kanatu
drugiego ,w2” -1 2 3.

Wentylator 1 Wentylator 2

(kanat1) wil 1 2 3| | (kanat2) w2 1 2 3
Wentylator 3 czarny niebieski Wentylator 3 brazowy | czarny niebieski
biegowy biegowy

\I;\i/:gnc:a?/tor 2 czarny brazowy  niebieski \t:\i/sgrﬁaz;tor 2 czarny brazowy niebieski

W przypadku podtgczenia wiekszej ilosci wentylatoréw do danego kanatu
( w1 lub w2) podtgczone wentylatory muszg by¢ tego samego typu lub
cechowac sie tg samg metoda sterowania.

UWAGA:
NIE MOZNA PODLACZAC WENTYLATOROW 213 BIEGOWYCH DO
TEGO SAMEGO KANALU.

Parametry techniczne.

- Napiecie zasilania: 230V AC 50/60 Hz.

- Napiecie zasilania stykow zwieranych: (w1 12), (w2 12) 230V

- Pobér pradu przez sterownik: okoto 20mA przy 230VAC

- Maksymalny sumaryczny pobdr na stykach zwiernych: 2A.

- Stopien ochrony: IP 20

- Wymiary X: 87mm; Y: 90mm Z: 65mm

- Montaz : szyna montazowa TH35

- Maksymalna ilos¢ podtgczonych wentylatoréw Mag-200/EC lub Vero
150 — 4sztuki.

- Zabezpieczenie sterownika i linii zasilajgcej wentylatory bezpiecznik
2.5A zwtoczny.

- Sterownik umozliwia dowolng konfiguracje do pracy z 2 lub 3
biegowymi wentylatorami dla kanatow (w1 oraz w2).

UWAGA:
NIE MOZNA PODLACZAC WENTYLATOROW 213 BIEGOWYCH
DO TEGO SAMEGO KANALU.
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Uzytkowe.

Opis funkgciji i klawiatury:

Wyjscie poziom wyzej menu oraz zatwierdzenie
ustawien.

Przemieszczanie si¢ po menu w prawo

Przemieszczanie si¢ po menu w lewo

Wejscie do menu. Wejscie w nizsze poziomy menu.
Zwigkszanie warto$ci edytowanego pola.

a1 1 =

Opis poczatkowy.

Po wigczeniu zasilania ukaze sie menu poczatkowe o nastepujgcych
pozycjach.

Aktualny czas i dzien tygodnia

Kanat 1 (w1) 15:50 SR‘>

Aktualny ustawiony bieg kanatu

WENT.1 - 0 |

\

anat 2 (w2)
¢ WENT.2 M3 T~

Tryb pracy kanatu

Sygnalizacja stanu pracy kanatu 1 (WENT.1):

Prezentowany jest aktualny stan pracy ( - tryb automatyczny, M tryb
manualny. Aktualny ustawiony bieg ( 0 wentylator wytgczony,

1 pierwszy bieg, 2 drugi bieg, 3 trzeci bieg).

Analogicznie sytuacja dotyczy kanatu 2 (WENT.2).



Opis dziatania.

Sterowanie odbywa sie w dwojaki sposoéb:

- automatyczny: wykonywany jest cykl dniowy zaprogramowany w
harmonogramie tygodniowym.

- manualny: sterowanie wedtug nastaw recznych.

W tym trybie sterowanie automatyczne jest wytgczone.

Cechy szczegolne :

® Dwa niezaleznie konfigurowane kanaty do pracy z wentylatorami 2
lub 3 biegowymi.

® Bateryjne podtrzymanie czasu (wymienna bateria).

® \Wszystkie ustawienia przechowywane w nieulotnej pamieci nie
wymagajgcej podtrzymywania bateryjnego.

® Ustawienia niezaleznych harmonograméw pracy dla danego kanatu.
e Kasowanie harmonograméw niezaleznie dla danego kanatu.
® Kopiowanie harmonogramoéw niezaleznie dla danego kanatu.

® Kopiowanie harmonogramow z poniedziatku do pigtku umozliwia
sklonowanie ustawien harmonogramu na pozostate dni do pigtku.

® Kopiowanie harmonogramow z poniedziatku do niedzieli umozliwia
sklonowanie ustawien harmonogramu na pozostate dni do niedzieli.



Opis zakladek menu.

MENU

<CZAS>

|

USTAW CZAS

19:50 SR

USTAW CZAS USTAW CZAS USTAW CZAS

>19:50 SR 19:>50 SR 19:50 >SR

Ustawienie czasu.

Wybraé menu czas za pomocg strzatek lewo lub prawo nacisng¢ strzatke
w dot.

Po pojawieniu sie menu ustaw czas nacisngc przycisk w doét.

Pojawi sie znak > przy godzinie. Przycisk w dét z powoduje zmiane
godziny.

Przycisk w prawo wybraé¢ ustawienie minuty pojawi sie znak > przy
minucie. Przycisk w dét z powoduje zmiane minuty.

Nastepnie przycisk w prawo wybrac ustawienie dnia pojawi sie znak > przy
dniu. Przycisk w d6t z powoduje zmiane dnia tygodnia.



Nacisngc przycisk w gore znikng kursory edycji.

19:50 SR

Luwwam

Nacisng¢ przycisk w gére aby wej$¢ do gtdbwnego menu i zapisac czas.

[MENU
<CZAS>

Tryb manualny went 1 (kanat1):

MENU

<MANUALNY>

[ <WENT. 1> }
WENTYLATOR
[1]
OFF
0123

WENTYLATOR
[1]
>OFF
0123
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Ustawienie tryb manualny.

Wybra¢ menu manualny went. 1 za pomocg strzatek lewo lub prawo
nacisngc strzatke w dot.

Po pojawieniu sie wentylator 1 czas nacisngc¢ przycisk w doét.

Pojawi sie znak > przy trybie pracy. Przyciskiem w lewo lub prawo wybraé
interesujgcy tryb. (w zaleznosci od wybranego typu wentylatora mamy do
dyspozycji biegi 0 1 2 Iub 3 oraz OFF- czyli wytgczenie trybu
manualnego i praca w trybie automatycznym).

Nacisng¢ przycisk w gére w celu zatwierdzenia zmiany znikng kursory
edycji, zostanie ustawiona zgdana pozycja.

WENTYLATOR
[1]
OFF
0123

W celu zapisu zmian do nieulotnej pamieci EEPROM wejs¢ do menu
poczgtkowego.

15:5 SR

WENT.1 - 0
WENT.2 M3

Po tym zabiegu sterownik w razie utraty zasilania bedzie pamietac
wprowadzone ustawienia.

Tryb manualny dlawent. 2 analogicznie jak dla pierwszego.



Ustawienie planu.

Ustawienie planu wentylator 1:

4 N\
MENU
<PLAN>
<WENT. 1>
J
— ]
WYBIER USTAW PLAN
<PON> 3:4 >---
J
] ]
nBIER USTAW PLAN
PON<1> e
4 l N\
USTAW PLAN
>0:0 --- T
L y [ 15:50 SR }
l WENT.1 - 1
" uSTAWRLAN ) WENT.2 M3
3:>0 ---
\ J

— 12—



Ustawienie planu.

Wybra¢ menu plan went. 1 za pomocg strzatek lewo lub prawo nacisng¢
strzatke w dot.

Po pojawieniu sie wybierz dzieh za pomocg strzatek lewo lub prawo
wybrac odpowiedni dzien:

(<PON>,<WT>,<SR>,<CZW>,<PT>,<SOB>,<NDZ>),
nacisng¢ strzatke w dot.

Po pojawieniu sie wybierz plan [1-8] z wybranym dniem tygodnia,
wybieramy numer planu za pomocg strzatek lewo prawo (PON <1>...do
PON<8>) nacisngc strzatke w dét.

(mozemy ustawic 8 cykli w ciggu doby.)

Po pojawieniu sie ustaw plan ustawiamy kolejno >godzine zmieniamy
przyciskiem w dét, strzatka w prawo > minute zmieniamy przyciskiem w
dot, strzatka w prawo oraz tryb pracy >(--- pominiecie planu, biegi 0, 1, 2
lub 3) zmieniamy przyciskiem w dot.

Nastepnie klikamy strzatkg w gore, pojawi sie ustawienie planu.

USTAW PLAN

3:4 1

W celu zapisu ustawien wszystkich planéw dnia tygodnia i ich
harmonograméw do nieulotnej pamieci EEPROM wejS¢ do menu
poczgtkowego

15:50 SR

WENT.1 - 1
WENT.2 M3

Ustawienia planow dla innych dni wykonujemy analogicznie do
powyzszego przyktadu.

Ustawienie planu went. 2 wykonujemy analogicznie do went. 1.

— 13—



Ustawienie podiaczonego typu wentylatora (2 lub 3 biegowy).

Ustawienie typu wentylatora 1 (w1):

MENU

<TYP>
<WENT. 1>

l

LICZBA
BIEGOW
WENT . [1]
2 3

~
J

LICZBA
BIEGOW
VVENT [1]

o J
LICZBA
BIEGOW

WENT [1]

15:50 SR

WENT.1 -
WENT.2 M3

— 14—



Ustawienie podigczonego typu wentylatora 1 (w1)

Cecha szczegélna przy zmianie typu wentylatora dla celéw
bezpieczenstwa zostaje skasowany caty harmonogram dla danego
kanatu.

Ustawienie typu wentylatora dla kanatu 1 i 2 powinno by¢ wykonywane
przy pierwszym uruchomieniu sterownika.

Ustawienie podtaczonego typu wentylatora 1 (w1)

Wybra¢ menu typ went. 1 za pomocg strzatek lewo lub prawo nacisngc
strzatke w dot.

Po pojawieniu sie liczba biegbw went [1] nacisngc strzatke w dot.

Pojawi sie znak > przy liczbie biegobw. Przyciskiem w lewo lub prawo
wybra¢ interesujgcy bieg ( w zaleznosci od typu wentylatora mamy do
wyboru 2 lub 3 biegi ).

NacisngC przycisk w goére w celu zatwierdzenia zmiany znikng kursory
edycji, zostanie ustawiona zgdana pozycja.

LICZBA
BIEGOW

WENT . [1]
2 3

W celu zapisu zmian do nieulotnej pamieci EEPROM wejs¢ do menu
poczgtkowego.

15:50 SR

WENT.1 - 0
WENT.2 M3

Ustawienie podiagczonego typu wentylatora 2 (w2)

Wykonac analogicznie do ustawien wentylatora 2.

— 15—



Reset wentylatora

Reset wentylatora 1:

(o )
MENU

<RESET>
<WENT. 1>

I

WENTYLATOR
(1]
RESET
NIE  TAK

I

WENTYLATOR
(1
RESET
>NIE  TAK

I

WENTYLATOR
(1
RESET
NIE  TAK

15:50 SR

WENT.1 - 0
WENT.2 M3

15

Cecha szczego6lna RESET wentylatora resetuje jego harmonogram nie
resetuje typu podtgczonego wentylatora. Resetuje takze ustawienia trybu
manualnego.

Resetwentylatora 1 (w1)

Wybra¢ menu reset went. 1 za pomocg strzatek lewo lub prawo nacisngc¢
strzatke w dot.

Po pojawieniu sie wentylator went[1] reset nacisngc¢ strzatke w dét.
Pojawi sie znak > NIE. Przyciskiem w lewo lub prawo wybra¢ interesujgcy
wybor (NIE, TAK).



Nacisng¢ przycisk w gére w celu zatwierdzenia zmiany znikng kursory
edycji, zostanie ustawiony zgdany wybor.

WENTYLATOR
(1]

RESET
NIE  TAK

W celu zapisu zmian do nieulotnej pamieci EEPROM wejs¢ do menu
poczgtkowego.

15:50 SR

WENT.1 - 0
WENT.2 M3

Reset wentylatora

SR

MENU
<KOPIUJ>
<PON->PT>

<KOPIUJ>
PON->PT
WYJDZ

W.1 W.2

I

<KOPIUJ>
PON->PT
>WYJDZ

W1l Ww.2

I

<KOPIUJ>
PON->PT
WYJDZ

w.l1 W.2

H

15:50 SR

WENT.1 - 0
WENT.2 M3

|

— 17—



Kopiowanie harmonogramu z poniedziatku na wszystkie dni do
piatku wentylatora 1 lub 2.

Wybra¢ menu kopiuj pon->pt za pomoca strzatek lewo lub prawo nacisng¢
strzatke w dot.

Po pojawieniu sie kopiuj pon->pt nacisngc strzatke w dét.

Pojawi sie znak > WYJDZ. Przyciskiem w lewo lub prawo wybrac
interesujgcy wybér (WYJDZ, W.1, W.2 ). Wybor wyjdz spowoduje brak
dziatan. Wybér W.1 lub W.2 spowoduje skopiowanie harmonogramu dla
danego kanatu.

NacisngC przycisk w goére w celu zatwierdzenia zmiany znikng kursory
edycji, zostanie ustawiony zgdany wybor.

<KOPIUJ>
PON->PT

WYJDZ
W.1 W.2

W celu zapisu zmian do nieulotnej pamieci EEPROM wejs¢ do menu
poczgtkowego.

15:50 SR

WENT.1 - 0
WENT.2 M3

Kopiowanie harmonogramu z poniedziatku na wszystkie dni do niedzieli
wentylatora 1 lub 2 wykonac¢ analogicznie jak dla powyzszego przykfadu..

MENU

<KOPIUJ>
<PON->ND>

— 19—



GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na urzgdzenie typu MagTime
eksploatowane wg warunkéw okreSlonych w dokumentacji
techniczno-ruchowe;.

Okres gwarancji: 1 rok od daty sprzedazy.

Wszelkie naprawy gwarancyjne dokonywane sg w siedzibie firmy
"UNIWERSAL", do ktorej wyroby powinny by¢ przywiezione.

Koszty transportu (za posrednictwem agencji przewozowej) pokrywa
producent.

Niewtasciwy dobdr powoduje utrate praw gwarancyjnych.

— 18—



uniwersal

Uniwersal Sp. z 0.0.
40-219 Katowice, ul. Zakopiariska 1a, NIP 634-014-20-44
tel./fax +48 (32) 203-87-20, 203-82-43
office@uniwersal.com.pl, www.uniwersal.com.pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent wyrobu: » UNIWERSAL ,, Sp. z 0.0.
Adpres : 40-219 Katowice, ul. Zakopianska 1a

Nazwa wyrobu : Mag Time

Przeznaczenie : Sterownik MagTime przeznaczony jest do nastaw czasu pracy
jednofazowych wentylatoréw hybrydowych produkeji
UNIWERSAL

Deklarowane cechy wyrobu: ~ Wyréb spelnia wszystkie parametry funkcjonalne zgodne
z przewidzianym zastosowaniem, okreslone w Karcie
Technicznej Wyrobu.

Deklarujemy z pelng odpowiedzialnoscig, ze wyrob dla ktérego przygotowano ta Deklaracje
jest zaprojektowany, wykonany i dystrybuowany zgodnie z ponizszymi dokumentami:

1. Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD)—2014/35/UE

2. Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) — 2014/30/UE

3. Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym . (RoHS) —2011/65/UE

Norm zharmonizowanych
PN-EN 60730-1:2012- Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i podobnego -
Czesc 1: Wymagania ogélne
PN-EN 60730-2-7:2011 -Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego

i podobnego — Czes¢ 2-7: Wymagania szczegotowe dotyczace facznikéw
czasowych programowanych i wylgcznikéw czasowych

Norm niezharmonizowanych

PN-EN 60730-1:2016-10 Automatyczne regulatory elektryczne -- Czgs¢ 1: Wymagania ogdlne

PN-EN 60730-1:2016-10/A1:2019 Automatyczne regulatory elektryczne -- Czgsc 2-7:
Wymagania szczegotowe dotyczace facznikéw czasowych programowanych
i wytgcznikéw czasowych

Miejsce i data wystawienia Nazwisko , Imig , stanowisko

Z-ca Dyrektora ds. Technicznych  WICEPRH
Katowice 01.06.2021 mgr inz. Krzysztof Nowak Z-ca Dyrekt

mgr inz. K
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Miejsce montazu na szynie Zaciski do podtgczenia

przewodoéw zasilajgcych
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Wentylatory dachowe Roof fans

Wywietrzniki grawitacyjne \ Gravitation unit

uniwersal

Uniwersal sp z o.0.

Produkcja i magazyny: 40-219 Katowice, ul.Zakopianska 1a, tel./fax +48 (32) 203-87-20, 203-87-40
Biuro techniczno-handlowe: 40-186 Katowice, Karoliny 4, tel./fax +48 (32) 203-71-47, 201-87-04
e-mail: office@uniwersal.com.pl
www.uniwersal.com.pl, www.fenko.pl, www.wentylacjahybrydowa.com.pl
NIP 634-014-20-44
Poland
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